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UHCTPYKLUMUA

Mbl 6narogapvm Bac 3a T0, YTO Bbl BbiGpanu nany-6okc MB Gram
oT monbento®. MoxanyiicTa, BHUMaTENbHO NpoYUTaiTe 3Ty
VHCTPYKUVMIO Nepe/ Hauanom 1Cnonb3oBaHus naHy-Gokea, 310
obecneunt Bam HanGonee yao6Hoe 1 GesonacHoe 1crnonb3osaHme.
CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO Ha Gyayuiee.

BHUMAHME

HE UCMNOMb3YNTE B MUKPOBOJSIHOBOW MEYM.

HE [IONYCKAMTE NPAMOIO KOHTAKTA C UCTOYHUKAMM
TEMNA (OTKPLITOE NNAMS, TENNOBBIAENAIOWNE
MPUBOPbI, T.J...).

Jtot NpoAyKT He NpefiHa3HayeH Ansa KoHCepBMpOBaHUsA eabl

W He siBNsieTCA UrpyLKon. Mcnonbayitte naHy-6okec ctporo

NO Ha3Ha4YeHuw, He naaame €ro ManeHbKum aeTam.

Bo n3bexaHve pocta 6akTepuit, He XxpaHuTe B naHy-6okce
MOJI0YHbIE NPOAYKTHI.

UCMNONb30BAHUE

OTKpbITb / 3aKpbITh:

Y706kl OTKPLITH, NOAHNMUTE KpenneHue BBEpX.
UT06bI 3aKPbITh, ONYCTUTE KPErseHne BHUS.

yxon

JlaH4-6OKC B MOMHOCTLI0 Pa3oGpPaHHOM COCTOSIHUM MOMECTUTE

B BEpxHee oTaeneHue ﬂOCyﬂOMOe‘JHOVI MaLWHbI.

TomaTHBIi COYC, Kapp, @ Takke XUPHbIE MPOAYKTbI MOryT
OCTaBNATL NATHA Ha NaHy-Gokce. UTo6kl M3GexaTs 3Toro,
TIIATENBHO BLIMOITE NlaH4-60KC NOCME UCMOMB30BaHMS.

[insi Toro, YTOGkI N36ABUTLCS OT MOSBUBLUMXCS MNSATEH, 3aMOUUTE
NaH4-GOKC B ropsiyeit BOE C COAON Ha HECKOMBbKO YaCoB.

FAPAHTUU

Monbento® rapaHTupyeT oTCyTCTBME NPON3BOACTBEHHOMO Gpaka
cBoelt npoaykuu1. Bce NpoayKThl cepTthnumMpoBaHbl HE3aBUCUMbIMM
OpraHM3aLnsiM1 B COOTBETCTBUM C HALIMOHAMbHBIMMU TPEeGOBaHUAMM.
Mo nioGbIM BONPOCaM OTHOCUTENBHO JaHHOTO NPOAYKTa UMK APYIMX
npoaykTos 6peHaa monbento® Bel MOXeTe 0GPATUTLCS B KOHTAKT-
LeHTp: contact@monbento.com / www.monbento.com

monbento® - aTo MexayHapoaHbI GpeHs, 3aperncTpupoBaHHbIN
KomnaHueit monbento SA.

COCTAB U BMECTUMOCTb
2 YacTu: 1 BepxHss Kpbillka, 1 KOHTeliHep
BmecTtumocTb: 570 mn
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DIRECTIONS

We thank you for choosing the monbento® MB Gram.

Please read the following instructions carefully before using the
bento for the first time so as to make the most of your new product in
the best conditions.

Please keep this document for future reference.

WARNING

DO NOT USE IN A MICROWAVE.
DO NOT PLACE IN CONTACT WITH A DIRECT HEAT SOURCE
(FLAMES, INDUCTION, ETC...).

This product is not a food conservation device or a toy, and is not for
use by children or for any purpose other than that for which it has
been designed.

To avoid bacterial growth, do not keep dairy produce in the bento
box.

USE

Opening/Closing:

To open, lift the catch.

To close, push down the catch.

MAINTENANCE

Place the fully-dismantled bento box in the upper basket of the
dishwasher

Food such as tomato sauce and curry, as well as very greasy dishes,
may stain the product. To avoid this, make sure you wash your bento
box properly after use.

If your bento box becomes stained, soak it in a solution of hot water
and bicarbonate of soda for a few hours.

GUARANTEE

monbento® products are guaranteed free of manufacturing defects.
They are food certified by independent bodies in compliance with
national regulations.

For any enquiries concerning this product or any other monbento®
brand product you can contact our customer service:
contact@monbento.com / www.monbento.com

monbento® is an international brand registered by the company
monbento SA.

COMPOSITION AND CAPACITY
2 items: 1 top lid, 1 container
Capacity: 570 ml / 19 fl. oz
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ANLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf des neuen Bento monbento® MB Gram!
Bitte heben Sie diese Anleitung auf und lesen Sie sie

sorgfaltig vor dem ersten Gebrauch, damit Sie aus dem Produkt alle
Vorteile ziehen kdnnen.

WARNHINWEISE

NICHT IM MIKROWELLENHERD VERWENDEN.
DEN KONTAKT MIT EINER DIREKTEN WARMEQUELLE
(FLAMME, INDUKTIONSPLATTE ETC...) VERMEIDEN.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir seinen bestimmungsgemaien
Gebrauch und somit weder zur Lebensmittelkonservierung noch als
Spielzeug geeignet.

Zur Verhinderung von Bakterienentwicklung in der Bento-Box keine
Milchprodukte aufbewahren.

EINSATZ

Offnen/SchlieRen

Dank Schnappverschluss ist Ihre Bento-Box vollstandig hermetisch.
Zum Offnen den Schnappverschluss hochklappen.

Zum SchlieBen den Schnappverschluss herunterklappen.

PFLEGE

Reinigung

Die vollstandig in ihre Einzelteile zerlegte Bento-Box in den oberen
Korb der Geschirrspllmaschine geben.

Nahrungsmittel wie Tomatensauce oder Curry bzw. sehr fetthaltige
Stoffe kénnen auf dem Produkt Spuren hinterlassen. Um das zu
verhindern, die Bento-Box nach Gebrauch gut ausspiilen.

Ihre Bento-Box hat Flecken? Geben Sie Natron in warmes Wasser
und weichen Sie sie darin einige Stunden ein.

GARANTIE

monbento®-Produkte sind garantiert frei von Herstellungsfehlern. Sie
wurden von unabhangiger Stelle entsprechend den in den Landern
geltenden Verordnungen als lebensmitteltauglich zertifiziert.

Fragen zu dem Produkt oder anderen Produkten der Marke
monbento® kénnen Sie an unseren Kundendienst richten:
contact@monbento.com / www.monbento.com

monbento® ist eine internationale, von der Fa. monbento SA
eingetragene Marke.

ZUSAMMENSETZUNG UND FASSUNGSVERMOGEN
2 teilig: 1 Deckel, 1 Gefal
Fassungsvermégen: 570 ml
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INSTRUGOES

Obrigado por ter adquirido a nova lancheira bento monbento® MB
Gram ! Por favor, tenha o cuidado de guarder o manual de
instrugdes para referéncias futuras. Leia todo o seu conteido antes
de usar o produto para que possa disfrutar do mesmo em pleno.

CUIDADOS

NAO POR NO MICRO-ONDAS.
NAO POR EM CONTACTO DIRETO COM UMA FONTE DE CALOR
( CHAMA, INDUGAO... )

Este produto ndo € nem um instrumento de conservagéo alimentar,
nem um brinquedo e ndo convém as criangas ou a uma utilizagédo
outra que a para qual foi concebido..

Nao conservar produtos lacteos no bento para evitar o desenvolvi-
mento de bactérias.

UTILIZAGAO
Abertura/Fecho:
Para abrir, levantar o cadeado.
Para fechar, meter o cadeado.

MANUTENGAO

Coloque o bento inteiramente desmontado no cesto elevado do
lava-pratos.

Alimentos como o molho de tomate, o caril, ou pratos muito oleosos
s&o suscetiveis de manchar o produto. A fim de evitar isso, enxague
bem o vosso bento apos utilizagao. O vosso bento esta manchado?
Mergulhe-o numa solugéo de agua quente e de bicarbonato de soda
durante algumas horas.

GARANTIA

Os produstos monbento® tém garantia de isencédo de defeito de
fabrico. Tém certificacdo alimentar de organismos independentes,
de acordo com a regulamentagéao dos paises.

Caso tenha alguma pergunta sobre este produto ou outro da marca
monbento®, pode entrar em contacto com o nosso servigo de apoio
ao cliente:

contact@monbento.com / www.monbento.com

monbento® é uma marca internacional registada pela monbento SA.

COMPOSIGAO E CAPACIDADE
2 pegas : 1 tampa superior, 1 recipiente
Capacidade : 570 ml
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PROSPECTO

IGracias por la compra de el nuevo monbento® MB Gram ! Por
favor, sirvase guardar este manual de instrucciones y Iéalo
atentamente antes de usarlo a fin de disfrutarlo plenamente.

ADVERTENCIAS

NO INTRODUCIR EN EL MICROONDAS.
NO PONER EN CONTACTO CON UNA FUENTE DE CALOR
DIRECTA (LLAMA, INDUCCION...).

Este producto no es ni una herramienta de conservacion alimentaria
ni un juguete, no es apropiado para nifios o para cualquier otro uso
que no sea para el que ha sido disefiado.

No conservar productos lacteos en el bento para evitar el desarrollo
de bacterias.

MODO DE EMPLEO
Apertura / Cierre:

Para abrir, levante el pestillo.
Para cerrar, presione el pestillo.

MANTENIMIENTO

Coloque el bento completamente desmontado en la bandeja
superior del lavavajillas

Alimentos como la salsa de tomate, el curry o platos muy aceitosos,
pueden manchar el producto. Para evitarlo, procure aclarar
debidamente su bento después de su uso.

¢, Su bento presenta manchas? Sumérjalo en una solucién de agua
caliente y bicarbonato sédico durante varias horas.

GARANTIA

Los productos monbento® estan garantizados exentos de defectos
de fabricacion. Estan certificados para contener solamente
productos alimenticios, de acuerdo con las reglamentaciones de los
paises.

Para cualquier pregunta relativa a este producto o cualquier otro
producto de la marca monbento®, puede contactar nuestro servicio
cliente :

contact@monbento.com/www.monbento.com

monbento® es una marca internacional registrada por la sociedad
monbento SA.

COMPOSICION Y CONTENIDO
2 piezas : 1 tapa superior, 1 recipiente
Contenido : 570 ml

Food grade

www.monbento.com

DESIGNEDG)FRANCE

*ewbTe Tam, rge noxenaete

BO n B Kurae

*eat wherever you want

Designed in France /| Manufactured in China

*essen, wo Sie mdéchten

Fr ign / Her China

*para comer onde quiser
Concebido em Franga / Fabricado em China

KomnoHeHT Matepuan Mun.T® Makc.T® Component Material Minimum T° Maximum T° Zusammensetzung Material Niedrigste H6 Composi¢ao Matéria Minimo T° Maximo T° Composicion Materiale ~ Minimo T° Maximo T°
KoHTeiiHep, Kpbiluka PP -20% +120°% Container, lid PP - 20° /- 4°f +120° / + 248°f Behalter, Deckel PP -20°% +120° Récipiente, tampa PP -20°% +120° Recipiente, tapa PP -20°c +120°%
Kpennenue CHmKoH -60°% +240% Seal Silicone - 60°c/-76°t  +240°c/ + 464°f Dichtungen Silikon - 60°C +240°% Vedante Silicone - 60° +240°% Junta Silicona - 60°c +240°c

*icoma ddénde le apetezca!
Diseiiado en Francia / Fabricado en China
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ISTRUZIONI D°USO

La ringraziamo di avere acquistato il nuovo articolo bento
monbento® MB Gram ! La preghiamo di conservare le presenti
istruzioni per qualsiasi ulteriore riferimento e di leggerle
attentamente fin dal primo utilizzo per avvalersi nel modo migliore
del Suo nuovo prodotto.

AVVERTENZE

NON INTRODURRE LA SCATOLA BENTO IN MICROONDE.
NON METTERLAA CONTATTO CON FONTI DI CALORE DIRETTE
(FIAMMA, INDUZIONE...).

Il prodotto non & né uno strumento di conservazione alimentare, né
un giocattolo e non & adatto ai bambini o a un utilizzo diverso da
quello per cui & stato progettato.

Non conservare al suo interno prodotti lattiero-caseari per evitare lo
sviluppo di batteri.

UTILIZZO

Apertura / Chiusura:

Per aprire, sollevare il blocco di chiusura.
Per chiudere, premere il blocco di chiusura.

MANUTENZIONE

Mettere la scatola bento completamente smontata nel cestello
superiore della lavastoviglie.

Alimenti quali salsa di pomodoro, curry o altri cibi molto oleosi
possono macchiare il prodotto. Per evitarlo, sciacquare bene la
scatola bento dopo I'utilizzo.

La scatola bento si & macchiata? Immergila in una soluzione d'acqua
calda e bicarbonato di soda per alcune ore.

GARANZIA

Gli articoli monbento® sono garantiti esenti da difetti di fabbricazione.
Sono certificati  “alimentari” da  organismi indipendenti,
conformemente alla regolamentazione di ogni paese.

Per qualsiasi domanda concernente il presente articolo o qualsiasi
altro articolo del marchio monbento®, potete contattare il nostro
servizio clientela :

contact@monbento.com / www.monbento.com

monbento® & un marchio internazionale depositato dalla societa
monbento SA.

COMPOSIZIONE E CAPACITA
2 pezzi : 1 coperchio superiore, 1 recipiente
Capacita : 570 ml
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HANDLEIDING

Dank u voor het aankopen van de nieuwe Bento Box monbento
Gram ! Wij raden u aan de volgende instructies goed door te lezen
voor u de Bento Box gaat gebruiken zodat u er zeker van kunt zijn
dat u van de Bento Box kunt genieten.

WAARSCHUWINGEN

NIET IN DE MAGNETRON PLAATSEN.
NIET IN CONTACT BRENGEN MET EEN RECHTSTREEKSE
WARMTEBRON (VLAM, INDUCTIE...).

Dit product is geen voedingsbewaarhulpmiddel en geen speelgoed,
het is niet geschikt voor een ander gebruik dan datgene waarvoor
het ontworpen is.

Geen melkproducten in de bento bewaren om de ontwikkeling van
bacterién te voorkomen.

GEBRUIK

Openen / Sluiten

Om te openen heft u het snapdeksel op.
Om te openen duwt u het snapdeksel in.

ONDERHOUD

Plaats de bento volledig gedemonteerd in de bovenste lade van uw
vaatwasmachine.

Voedingsmiddelen zoals tomatensaus, curry of erg olierijke
maaltijden kunnen viekken maken op het product. Om dit te
vermijden spoelt u uw bento goed na gebruik.

Zitten er vlekken op uw bento? Laat de bento enkele uren weken in
een oplossing van warm water en natriumbicarbonaat.
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Composizione Materia T° Minima T° Massima
Recipiente, coperchio PP -20°c +120°c
Guarnizione Silicone - 60°c +240°c

Sl THTVETY,
GARANTIE ARG % feldmonbento® (EXAY k) DIORRICRI S BT B ERAER monbento @i monbento SAHel I3l 5 55
PN

De monbento® producten vallen onder garantie, behalve voor IZDWTl. BEH T —ERREUE TTEE LT SR T

fabrieksfouten. Voedselveilig gecertificeerd door onafhankelijke contact@monbento.com / www.monbento.com SfF: INRE, IR 1A A gk

instellingen, in overeenstemming met de wettelijke voorschriften Ki: 570SH coee

: N N . = o =

voor ieder land. monbento® (B> M) 1. #kz &4tmonbento (B> 1) DER = 3y P FA 10, 871, &7k

Bij vragen omtrent dit product, of ieder ander product van het merk BIRESIET T, & 570 ml

monbento®, kunt u contact opnemen met onze klantenservice:

contact@monbento.com / www.monbento.com

AR VES S

monbento® is een internationaal merk, geregistreerd door de 3E—R: BT 21 AR E

maatschappij monbento SA. BEI570ml

SAMENSTELING EN INHOUD

2 onderdelen: 1 bovendeksel, 1 kom

Inhoud: 570 ml
Samenstelling Materiaal ~MinimumT®  Maximum T° 154 ESv) RIEEE RERE 124 EZEs] RIKEE BEEaE T4 AA A0 25 A 2%
Bakje, deksel PP -20°% +120° BEE PP “20E(C) H1208(C) Fi TS REE  -20% +120% +7), %7 PP -20° +120°

- IAVZ 274 23— -60E(C) +240E (C) - - 60° °

Dichting Siliconen - 60°c +240°C - - bl A 60% +240% k| 4¢E -60% +240°C

*mangi dove Lei vuole
Progettato in Francia / Fabbricato in Cina

*eet waar u wilt
Ontworpen in Frankrijk / Vervaardigd in China
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Konnekuyua monbento®

Ml aee=wr

ITpucoepunsiitech k coobuecrsy Clubento
Join the Clubento community

G Clubento

D Available on the ANDROID APP ON

Google play

App Store

www.monbento.com





